
             Hlavné 

            funkcie

Pokročilá svetelná technika, bez oslepenia, bez 
stroboskopického efektu, jemné svetlo

Špičková technológia svetlovodu, odolná s minimálnym opotrebením

Dotykový spínač s nastavením jasu

Trojrozmerný uhol osvetlenia umožňuje použitie v rôznych situáciach a 
pracovnom prostredí 

 Skladacia, nízka veľkosť balenia

Technické    
           detaily

         Obsluha

Pripojte napájací adaptér k zadnej 
časti svetla.

Zapnite svetlo stlačením tlačidla.

Svetelný uhol hlavy svietidla:

Pri nastavení svetelného uhlu 
držte základňu lampy.

Hlava svietidla sa dá otočiť až 
na  18  0  °  kĺbov a 
ramien nad túto hodnotu môže 
viesť k funkčnému 
poškodeniu).

Zapnite svetlo: Stlačením tlačidla zapnete alebo 
vypnete osvetlenie.

Nastavenie jasu: Krátkym stlačením tlačidla 
zvýšite alebo znížite jas.

Režim svetla: Stlačte tlačidlo dlhšie pre jednu s 
troch teplot farieb:

neutrálna biela, 

studená biela, teplá 

biela

Materiál Plast a kov Napája
nie

5 V 
jednosmerný 
prúd 1 A

Maximalný prúd 5 V/1 A

Teplé biele svetlo, korelovaná teplota farieb: 3000 K, studené 
biele svetlo, korelovaná teplota farieb: 6500 K, neutrálna biela, 
korelovaná teplota farieb: 4000 K

Počet LED diód: 42 ks, SMD 2835

Rozloženie 
svetla

Priamo 
svietacie

Spotreba elektrickej 
energie:

6 W

Sila osvetlenia > 700 Lux

Prevádzková teplota <50 ℃ CRI >80 Ra

Obsluha Dotykový spínač

Netto hmotnosť výrobku 470 g

prírodné
svetlo 

bez ortuti a 
olova 

bez 
svetelného 
filtru 

1/3
Úspora 

“0”
UV-svetlo 

Prírod
ná

Šetrnék 
životnému 
prostrediu

Ochrana 
zraku 
Príjemne 
svetlo

v porovnaní 
s konvenčnými 
žiarovkami 

žiadne 
poškodenie 
pokožky 

             Hlavní- 

            funkce

Pokročilá světelná technika, bez oslnění, bez stroboskopického 
efektu, měkkého světla

Špičková technologie světlovodu, odolná s minimálním opotřebením

Dotykový spínač s nastavením jasu

Trojrozměrný úhel osvětlení umožňuje použití v různých situacích a 
pracovních prostředích 

 Skládací, nízká velikost balení

Technické   
           detaily

         Obsluha:

Připojte napájecí adaptér k zadní 
části světla.

Zapněte světlo stisknutím tlačítka 
napájení.

Světelný úhel hlavy svítidla:

Při nastavování světelného úhlu 
držte základnu lampy.

 Hlava svítidla může být 
otočena až na  18  0  ° 
(jeden tah spojů a ramen nad 
tuto hodnotu může vést k 
funkčnímu poškození).

Zapněte světlo: Zapněte nebo vypněte světlo 
stisknutím vypínače.

Upravte jas: Krátkým stisknutím tlačítka napájení 
zvýšíte nebo snížíte jas, když je zapnutý.

Režim světla: Stiskněte tlačítko napájení déle pro 
nastavení jedné ze tří teplot barev:

Neutrální bílá, 

chladná bílá, teplá 

bílá.

Materiál Plast a kov Napáje
ní 

5 V 
stejnosměrný 
proud 1 A

Maximální proud 5 V/1 A

Teplé bílé světlo, korelovaná teplota barev: 3000 K, studené bílé 
světlo, korelovaná teplota barev: 6500 K, neutrální bílé světlo, 
korelovaná teplota barev: 4000 K

Počet LED diod: 42 kusů, SMD 2835

Rozložení 
světla

Přímo svítíci Spotřeba elektrické 
energie: 

6 W

Osvětlení 700 Lux

Provozní teplota <50 ℃ CRI >80 Ra

Obsluha Dotykový spínač

Netto hmotnost výrobku 470 g

Přírodní
světlo 

bez rtuti a 
olova 

bez 
světelného 
filtru 

1/3
Úspora 

“0”
UV-Světlo 

Přírod
ní

Šetrnék 
životnímu 
prostředí

Ochrana očí 
Příjemné 
světlo

ve srovnání  
s konvenčními 
žárovkami 

žádné 
poškození 
kůže 

C30825L / 82270787-02

jstroj
Stempel



             Haupt- 

            funktionen

Fortschrittliche Leuchttechnologie, kein Blenden, kein 
Stroboskopeffekt, weiches Licht

Hochtechnologie-Lichtleiter, langlebig mit minimaler Abnutzung

Touch-Schalter mit Helligkeitsanpassung

Dreidimensionaler Leuchtwinkel ermöglicht Einsatz in verschiedensten 
Situationen und Arbeitsumgebungen 

 Zusammenfaltbar, geringes Packmaß

Technische   
           Details

         Bedienung

Schließen Sie den Netzadapter auf 
der Rückseite der Leuchte an.

Betätigen Sie Einschalttaste, um die 
Leuchte einzuschalten.

Leuchtwinkel des Leuchtenkopfes:

Halten Sie den Leuchtensockel 
fest, während Sie den 
Leuchtwinkel anpassen.

Der Leuchtenkopf lässt sich in 
einem Winkel von bis zu 180° 
drehen (ein Drehen von 
Gelenken und Armen über 
diesen Wert hinaus kann zu 
Funktionsschäden führen).

Schalten Sie die Leuchte ein: Betätigen Sie die 
Einschalttaste, um die Leuchte ein- bzw. 
auszuschalten.

Anpassen der Helligkeit: Drücken Sie die 
Einschalttaste kurz, um die Helligkeit im 
eingeschalteten Zustand zu erhöhen oder zu 
reduzieren.

Lichtmodus: Drücken Sie die Einschalttaste 
länger, um eine der drei Farbtemperaturen 
einzustellen:

Neutralweiß, 

kaltweiß, warmweiß.

Material Kunststoff und Metall Stromv
ersorgu
ng

5 V 
Gleichstrom/ 1 
A

Maximalstrom 5 V/1 A

Warmweißes Licht, korrelierte Farbtemperatur: 3000 K, 
Kaltweißes Licht, korrelierte Farbtemperatur: 6500 K, 
Neutralweißes Licht, korrelierte Farbtemperatur: 4000 K

Anzahl der LED: 42 Stück, SMD 2835

Lichtverteilung Direkt strahlend Stromverbrauch 6 W

Beleuchtungsstärke 700 Lux

Betriebstemperatur <50 ℃ CRI >80 Ra

Bedienung Touch-Schalter

Produktnettogewicht 470 g

Natürliches
Licht 

ohne 
Quecksilber 
& Blei 

kein 
Verschwim-
men durch 
Lichtfilter 

1/3
Ersparnis 

“0”
UV-Licht 

Natur Umwelt-
freundlich

Augenschutz 
Angenehmes 
Licht

im Vergleich 
zu 
herkömmlichen 
Leuchtmitteln 

keine 
Hautschä-
den 

Main 
function

Advanced luminous technology, no glare, no stroboscopic 
effect, soft light

High technology light conductor, long life and minimal droop

Touch switch,with adjustable brightness

Three-dimensional illuminating angle enhances use in different 
situations and working enviroments 

 Foldable structure, small packing volume

than doesn´t  natural  Free dizzy-proof 
traditional hurt skin  light mercury &  light filter

builb lead

Specification

Operation 
instruction

Connect the power adapter in the 
backside of the lamp

Press the power key to turn on the 
light.

Lamp head operating angle:

Please hold the lamp base at the 
same time when adjusting the 
angle of lamp head

The lamp head and lamp arm 
rotating range:180° 
(excessive adjusting of joint 
parts and arms can lead to 
functional damage)

Operation 
instruction

Touch switch: Brightness adjustment at the power key 
 (as described below)

Turn on the lamp: press power key short to turn 
the lamp on/off.

Brightness adjustment: press the “power” key 
short to increase or decrease the brightness 
when the lamp is turned on.

Light mode: press the power key long to adjust the 
3 color temperature modes:

Natural white light 

Cold white light 

Warm white light

Material Plastic+Metal Input DC 5V/1A

Maximum current 5V/1A

Warm white light CCT:3000K, cold white light CCT: 6500K, 
Natural light CTT: 4000K

LED quantity:42pcs SMD 2835

Emitting way Direct emitting Power consumption 6W

Intensity of illumination 700LUX

Working temperature <50℃ CRI >80Ra

Switch way Touching

Product N.W 470g

Product size 118x164x504mm



             Glavne 

            funkcije

Napredna tehnologija osvjetljenja, bez odsjaja, bez strobe 
efekta, meko svjetlo

Svjetlosni vodič visoke tehnologije, izdržljiv s minimalnim trošenjem

Prekidač osjetljiv na dodir s podešavanjem svjetline

Trodimenzionalni kut osvjetljenja omogućuje uporabu u različitim 
situacijama i radnim okruženjima 

 Sklopiva, mala veličina pakiranja

Tehnički   
           detalji

Upravljanje

Spojite strujni adapter na stražnju 
stranu svjetla.

Pritisnite gumb napajanja za 
uključivanje svjetla.

Svjetlosni kut glave rasvjetnog tijela:

Držite bazu svjetla dok podešavate 
kut svjetla.

 Glavica sklopa može se 
zakrenuti do  18  0  ° 
(jedan okret zglobova i ruku 
iznad ove vrijednosti može 
dovesti do funkcionalnog 
oštećenja). 

Uključite svjetlo: Pritisnite gumb napajanja kako 
biste uključili ili isključili svjetlo.

Prilagođavanje svjetline: Kratko pritisnite gumb 
napajanja kako biste povećali ili smanjili svjetlinu 
kada je uključena.

Modus svjetla: Pritisnite gumb napajanja dulje da 
biste postavili jednu od tri temperature boje:

Neutralno bijelo, 

hladno bijelo, toplo 

bijelo.

Materijal Plastika i metal Napaja
nje 
strujom

5 V 
istosmjerna 
struja/ 1 A

Maksimalna struja 5 V/1 A

Topla bijela svjetlost, korelirana boja temperature: 3000 K, 
hladno bijelo svjetlo, korelirana boja temperature: 6500 K, 
neutralno bijelo svjetlo, korelirana boja temperature: 4000 K

Broj LED-ica: 42 komada, SMD 2835

raspodjela 
svjetla

izravno sjajeće potrošnja energije 6 W

jačina osvjetljenja 700 Lux

Pogonska temperatura <50 ℃ CRI >80 Ra

Upravljanje dodirni prekidač

Netto težina proizvoda 470 g

Prirodno
svjetlo 

bez žive i 
olova 

nema 
zamućenja 
svjetlosnim 
filtrom 

1/3
ušteda 

“0”
UV-svjetlo 

Prirodno 

vlakno
ekološkip
rihvatljivo

zaštita očiju 
Ugodno 
svjetlo

u usporedbi 
na uobičajene 
žarulje 

nema 
oštećenja 
kože 

             Fő 

            funkciók

Modern világítási technológia, nem vakít, nincs 
stroboszkóphatás, lágy fény

Fejlett technológiájú fényszál, hosszú élettartam csekély 
elhasználódással

Érintőkapcsoló állítható fényerővel

Háromdimenziós szórásszögének köszönhetően a legkülönbözőbb 
helyzetekben és munkakörnyezetekben használható 

 Összehajtható, kis csomagolási méret

Műszaki   
           adatok

         Használat

Csatlakoztassa a hálózati adaptert a 
lámpa hátuljához.

Nyomja meg a bekapcsológombot a 
lámpa bekapcsolásához.

Lámpafej szórásszöge:

Tartsa egyik kezével a lámpa 
talpát, miközben beállítja a 
szórásszöget.

A lámpafej max. 180° -os 
szögben fordítható (A csuklók 
és karok ezt az értéket 
meghaladó mozgatása 
működési zavarokat okozhat).

Kapcsolja be a lámpát: Nyomja meg a 
bekapcsológombot a lámpa be- és 
kikapcsolásához.

Fényerő beállítása: Nyomja meg röviden a 
bekapcsológombot a fényerő növeléséhez vagy 
csökkentéséhez bekapcsolt állapotban.

Fényüzemmód: Nyomja meg hosszabb ideig a 
bekapcsológombot a három színhőmérséklet 
egyikének bekapcsolásához:

Középfehér, 

hidegfehér, 

melegfehér.

Anyag Műanyag és fém Áramell
átás

5 V 
egyenáram / 1 
A

Maximális áram 5 V/1 A

Melegfehér fény, korrelált színhőmérséklet: 3000 K, hidegfehér 
fény, korrelált színhőmérséklet: 6500 K, középfehér fény, 
korrelált színhőmérséklet: 4000 K

LED izzók száma: 42 darab, SMD 2835

Fényeloszlás Direkt sugárzás Fogyasztás: 6 W

Fényerő 700 Lux

Használati hőmérséklet <50 ℃ CRI >80 Ra

Használat Érintőkapcsoló

Termék nettó súlya 470 g

természetes
fény 

higany & 
ólom nélkül 

nincs 
fényszűrő 
okozta 
elmosódás 

1/3
Megtakarít

ás

“0”
UV fény 

natúr Környez
etbarát

Szemvédele
m 
Kellemes 
fény

hagyományos 
izzókhoz 
képest 

nem okoz 
bőrkároso-
dást 



             Funcții 

            principale

Tehnologie avansată de iluminare, fără efect de orbire, fără 
efect stroboscop, lumină subtilă   

Conductor de lumină de înaltă performanță, durabil, uzură minimă 

Întrerupător tactil cu reglaj al luminozității

Unghiul de iluminare tridimensional permite utilizarea în diferite situații și 
medii de lucru 

 Plaibil, volum ambalaj redus

Detalii   
           tehnice

         Operare

Conectați adaptorul la partea 
posterioară a lămpii.

Apăsați tasta de pornire pentru a 
pune lampa în funcțiune.

Unghi iluminare al capului lămpii:

Țineți bine de soclul lămpii în timp 
ce ajustați unghiul de iluminare.

Capul lămpii se poate roti la 
un unghi de până la 180° 
(rotirea articulațiilor și brațelor 
peste această valoare poate 
duce la defecțiuni de 
funcționare).

Porniți lampa: Apăsaţi această tastă pentru a 
porni respectiv opri lampa.

Reglarea luminozității: Apăsați scurt tasta de 
pornire pentru a crește sau reduce luminozitatea 
în modul pornit.

Mod lumină: Apăsați mai lung tasta de pornire 
pentru a seta una dintre cele trei temperaturi de 
culoare:

alb neutru, alb rece, 

alb cald

Material Plastic și metal Aliment
are cu 
curent 
electric

5 V curent 
continuu / 1 A

Curent maxim 5 V/1 A

Lumină albă caldă, temperatura de culoare corelată: 3000 K, 
lumină albă rece, temperatura de culoare corelată: 6500 K 
lumină albă neutră, temperatura de culoare corelată: 4000 K

Număr de LED-uri: 42 buc., SMD 2835

Distribuția 
luminii

Luminează 
direct

Consum energie 
electrică:

6 W

Intensitatea luminii 700 lux

Temperatura de 
operare:

<50 ℃ CRI >80 Ra

Operare Întrerupător tactil

Lumină
naturală 

fără mercur și 
plumb 

fără 
estompare 
datorată 
filtrelor de 
lumină 

1/3
economie 

“0”
lumină UV 

Natural Ecologic

Protecția 
ochilor 
Lumină 
plăcută

în comparație 
cu 
becurile 
standard 

nu 
provoacă 
leziuni ale 
pielii

             Glavne 

            funkcije

Napredna tehnologija svetil, ne slepi, brez stroboskopskega 
učinka, mehka svetloba

Svetlobni vodniki visoke tehnologije, dolgo obstojni in z minimalno 
obrabo

Stikalo na dotik s prilagoditvijo svetlosti

Tridimenzionalni kot svetenja omogoča uporabo v najrazličnejših 
situacijah in delovnih okoljih. 

 Zložljiva, majhna velikost pakiranja

Tehnični   
           podatki

         Uporaba

Priključite adapter na zadnjo stran 
svetilke.

Pritisnite tipko za vklop, da boste 
vklopili svetilko.

Kot svetenja pri glavi svetilke:

Trdno držite podnožje svetilke, 
medtem ko prilagajate kot 
svetenja.

Glavo svetilke lahko zavrtite 
za do  180° (vrtenje zglobov 
in ročic prek te vrednosti lahko 
povzroči napake v delovanju).

Vklopite svetilko: pritisnite tipko za vklop, če želite 
vklopiti oz. izklopiti svetilko.

Prilagoditev svetlosti: na kratko pritisnite na tipko 
za vklop, če želite povečati ali zmanjšati svetlost v 
vklopljenem stanju.

Način svetenja: držite tipko za vklop dlje časa, če 
želite nastaviti eno od treh barvnih temperatur:

nevtralno bela, 

hladno bela, toplo 

bela.

Material umetna masa in 
kovina

Električ
no 
napajan
je

5 V enosmerni 
tok/1 A

Maksimalen tok 5 V/1 A

Toplo bela svetloba, korelirana barvna temperatura: 3000 K, 
hladno bela svetloba, korelirana barvna temperatura: 6500 K, 
nevtralno bela svetloba, korelirana barvna temperatura: 4000 K

Število LED: 42 kosov, SMD 2835

Porazdelitev 
svetlobe

direktno 
svetenje

Poraba električne 
energije

6 W

Osvetljenost 700 luksov

Delovna temperatura <50 ℃ CRI >80 Ra

Uporaba stikalo na dotik

naravna
svetloba 

brez živega 
srebra & 
svinca 

brez 
zamegljeno
sti zaradi 
svetlobneg
a filtra

1/3
prihranka 

“0”
UV-
svetloba 

Naravno Okolju 
prijazno

Zaščita oči 
Prijetna 
svetloba

v primerjavi 
z običajnimi 
žarnicami 

brez 
poškodb 
kože 


